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  1961 egyik tavaszi napján megmutatták nekem, hogyan lesz vége a világunknak. Nem azt, ahogyan maga a Föld vagy a földgolyón élő minden ember elpusztul  legalábbis amennyire akkor tudtam, bár mint később kiderült, tévedtem , hanem ahogyan az északi félteke városai és lakói semmisülnek meg. A Fehér Ház egyik irodájában átnyújtottak nekem egy papírt, rajta egy egyszerű grafikonnal. A tetején ez állt: Szigorúan titkos  Bizalmas. Alatta: Kizárólag az elnök számára.


  


  A kizárólag megjelölés annyit jelentett, hogy elvileg csak az láthatja és olvashatja el, akinek személy szerint címezték, ebben az esetben az elnök. Ez azért úgy nézett ki a gyakorlatban, hogy egy-két szakértő vagy vezető is látta, de csak maroknyi ember, nem pedig az a tucatnyi, vagy éppen több száz, aki általában elolvassa a szigorúan titkos dokumentumokat. Rá volt írva, hogy bizalmas, ami mindössze annyit jelentett, hogy bürokratikus vagy politikai okokból egy zárt körön kívül nem láthatja senki.


  Később, amikor a védelmi minisztériumban, a Pentagonban a védelmi miniszter helyettesének speciális helyettes államtitkáraként dolgoztam, gyakran olvastam ilyen kizárólag valakinek megjelölt táviratokat vagy emlékeztetőket, még ha nem is én voltam a címzettjük. Amikor a védelmi miniszter hivatalának tanácsadójaként ezt a bizonyos feljegyzést elolvastam, már teljesen mindennapos volt, hogy szigorúan titkos dokumentumokat olvasok. De azelőtt soha nem láttam olyan iratot, amely Kizárólag az elnök számára megjelölést viselte. És azóta sem.


  


  Ezt a papírt barátom és kollégám, Bob Komer, az elnök helyettes nemzetbiztonsági tanácsadója mutatta meg. A dosszién az állt, hogy ez a válasz arra a kérdésre, amelyet Kennedy elnök egy héttel korábban intézett az Egyesített Vezérkarhoz (Joint Chiefs of Staff  JCS). Komer pedig azért mutatta meg nekem, mert a kérdést én fogalmaztam, és ő küldte tovább az elnök nevében.


  


  A vezérkarhoz intézett kérdés így hangzott: Ha végrehajtjuk az önök általános [nukleáris] haditervét, hány ember hal meg a Szovjetunióban és Kínában?


  


  A válasz egy grafikon formájában érkezett. A függőleges tengely a halottak számát mutatta, a vízszintes az időt, hónapokban. A grafikonon egyetlen egyenes vonal húzódott, amely a vízszintes tengely nulladik napján kezdődött, a függőlegesen ez a pont a támadás után órákon belül várhatóan elpusztuló emberek számát mutatta, majd egy tetszőlegesen megválasztott időperiódusban, hat hónapon keresztül folyamatosan emelkedett: ez a sérülésekbe és a radioaktív sugárzásba belehalt személyeket jelölte. Emlékezetből rajzolom ide a grafikont  hiszen ezt nem lehetett elfelejteni.


  


  A legalacsonyabb szám, a grafikon bal oldalán, 275 millió halott. A jobb oldali szám, hat hónap után, 325 millió halott volt.
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  Még aznap reggel egy másik kérdést is megfogalmaztam az elnök aláírásával a vezérkarnak: Hányan halnak meg összesen a támadás következtében, vagyis nemcsak a kínaiszovjet blokkban, hanem mindazokban az országokban, amelyeket a radioaktív szennyeződés érint? A válasz ismét hamar megérkezett: Komer nagyjából egy héttel később hozta, ezúttal magyarázó lábjegyzetekkel ellátott táblázat formájában.


  


  Összességében nagyjából további százmillió halottal számoltak Kelet-Európában, és feltehetőleg még százmillió ember halhat meg Nyugat-Európában a radioaktív szennyeződés következtében, a széliránytól függően (amit pedig az évszak befolyásolhat). De az évszaktól függetlenül is legalább százmillió ember halálát jósolták a radioaktivitás következtében a szovjet blokkal és Kínával határos, nagyrészt el nem kötelezett országokban: Finnországban, Ausztriában, Afganisztánban, Indiában, Japánban és máshol. Finnországot például egyszerűen lesöpörné a föld színéről a leningrádi (ma Szentpétervár) tengeralattjáró-kikötőben végzett amerikai robbantások radioaktív szennyeződése.


  Az elsősorban a Szovjetunió és Kína célponttal indított amerikai támadás áldozatainak számát a vezérkar nagyjából hatszázmillióra becsülte. Száz holokauszt…


  


  Emlékszem, mire gondoltam, ahogy ott tartottam a kezemben azt az egy lapot, rajta a grafikonnal. Az járt a fejemben, hogy ennek a papírnak nem lenne szabad léteznie. Soha nem lett volna szabad. Amerikában nem. És máshol sem. A gonoszt ábrázolta, a leggonoszabbat, amit ember valaha tervezett. Ennek a világon semmire, semmi valóságosra nem lenne szabad utalnia.


  


  Ennek a tervnek az egyik fő várható hatását  a részben szándékos, részben (a szövetséges, semleges és szatellitországokban) nemkívánatos, de előre látható és elfogadott járulékos kárt  az egy héttel később megkapott dokumentum összegezte azon az 1961-es tavaszon: több mint félmilliárd ember elpusztítását.


  


  Ettől a pillanattól kezdve egyetlen életcélom maradt: hogy megakadályozzam bármiféle ilyen jellegű terv végrehajtását.


  BEVEZETŐ


  


  


  


  Volt egy titok, amit igen jól őriztem addig a két évig, amíg vádemelés alatt álltam a szigorúan titkos Pentagon-iratok lemásolása miatt, az utána következő Watergate-vizsgálatok két évében  majd több mint negyven éve azóta is. A perben a védelmemet ellátó csapatból rajtam kívül csak az első számú ügyvéd, Leonard Boudin tudott erről. Sem az ügyvédkollégái, sem vádlott-társam, Tony Russo, de még a feleségem, Patricia sem tudott róla.


  A Los Angelesben folyó perem alatt gyakran kérdezték tőlem újságírók, különösen Peter Schrag  aki könyvet írt az ügyről , hogy mennyi időt töltöttem a másolással, mennyi időbe került ez az egész. Mindig kitérő választ adtam, és témát váltottam. Egy reális becslés megmutatta volna, hogy sokkal tovább tartott, mint amihez pusztán a Pentagon-iratok másolásához szükség volt, és egyenesen ahhoz a kérdéshez vezetett volna, amit el akartam kerülni: És még mit másolt le?


  Az a helyzet, hogy 1969 őszétől 1970 augusztusáig  amikor kiléptem a RAND Corporation Kutatóintézetből  mindent lemásoltam, ami az irodám szigorúan titkos széfjében volt (és ennek a Pentagon-iratok hétezer oldala csak egy töredéke volt), rengeteg anyagot a titkos iratokból, talán összesen tizenötezer oldal lehetett. Mindenről több másolatot készítettem. Az volt a szándékom, hogy mindent nyilvánosságra hozok, nem csak a Pentagon-iratokat. És ez volt az a titok  plusz az, hogy mi van a többi dokumentumban , amit a másolástól kezdve máig megőriztem.


  A többi dokumentum nagy része1 Vietnamról szólt, beleértve azt a szigorúan titkos munkát, amelyet 1968 végén és 1969 elején végeztem Henry Kissinger számára, miután a megválasztott elnök, Richard Nixon kinevezte nemzetvédelmi tanácsadónak. De a másolt anyag legnagyobb része  a többi Pentagon-irat  a titkos atomháborús tervekről írt jegyzet és tanulmány2 volt. Ezekben meg lehetett találni fontos dokumentumok szó szerint idézett részleteit vagy másolatait, régebbi haditerveket, táviratokat, feljegyzéseket, tanulmányokat. Többek között olyan feljegyzéseket, amelyeket Kissinger nemzetbiztonsági tanácsának alkalmazottai írtak a nukleáris politikáról.3


  Az elmúlt negyvenhét év alatt mindössze onnan ismerhették meg a nevem, hogy én voltam az, aki a vietnami háborúval kapcsolatos szigorúan titkos amerikai tanulmányokat  a Pentagon-iratokat  nyilvánosságra hozta. Ők valószínűleg tudják, hogy azért tudtam hozzájutni ezekhez a dokumentumokhoz, mert részt vettem a készítésükben, és mert korábban a vietnami háború kiterjesztésén dolgoztam a Pentagonban, majd a külügyminisztérium számára Dél-Vietnamban.


  Azt talán kevesebben tudták, hogy ezt megelőzően évekig dolgoztam a RAND Corporation Kutatóintézetben a legmagasabb szintű amerikai nemzetbiztonsági rendszer kidolgozásán, egészen más témákban: az atomfegyverek irányításán és vezetésén, az általános atomháborús terveken és azon, miképpen lehet megelőzni  vagy szükség esetén, bármennyire is reménytelen, irányítani  a szuperhatalmak közötti nukleáris Armageddont. A RAND (a Research and Development, ami a kutatás-fejlesztés rövidítése) egy 1948-ban bejegyzett civil szervezet volt, amely közjóléti és nemzetbiztonsági témákban végzett alapkutatásokat és elemzéseket.


  1961 tavaszán én fogalmaztam meg a Robert McNamara védelmi miniszter által kiadott szigorúan titkos iránymutatást4 a vezérkarnak az általános atomháborúra vonatkozó hadműveleti tervezés követelményeiről. Két hónappal korábban tájékoztattam McGeorge Bundyt, Kennedy elnök nemzetbiztonsági tanácsadóját  aki még első heteit töltötte a Fehér Házban  az akkori atomtervek sajátosságairól és kockázatairól. Nem sokkal később jutottam hozzá az akkori atomháborús terveink alapján várható veszteségek fönt leírt becsléséhez.


  Egy évre rá én voltam az egyetlen ember, aki a Nemzetbiztonsági Tanács végrehajtó bizottságának (The Executive Committee of the National Security Council, EXCOMM) dolgozó több munkacsoport közül kettőben is szolgáltam a kubai rakétaválság idején. Egy évvel később, mielőtt teljes munkaidőben és magas beosztásban csatlakoztam volna a védelmi minisztériumhoz, én voltam az egyetlen kutató a korábbi nukleáris válságokat  Korea, Kuba, Berlin, Csinmen- (Quemoy-) szigetek, Libanon és Szuez  tanulmányozó intézményközi kutatómunkában, akinek több szinttel a szigorúan titkos szint fölötti5 dokumentumokhoz volt hozzáférése. Ezekben a munkakörökben különleges ismeretekhez jutottam a nukleáris haderő terveivel, a hadműveletekkel kapcsolatban, valamint tudomást szerezhettem a kockázatokról, potenciális veszélyekről, és ez akkoriban egészen különleges, mondhatni egyedülálló volt egy civil esetében.


  Máig jól őrzött titkokat fedeztem fel. Miután elkezdtem a RAND Corporation Kutatóintézet-beli irodám széfjében található Pentagon-iratokat és egyéb vietnami dokumentumokat (vietnami kormányzati munkámból hazatérve visszamentem a RAND-hez dolgozni) lemásolni, úgy döntöttem, hogy ennél is fontosabb a nukleáris ügyekre vonatkozó papírok duplikálása. Fel akartam fedni a kongresszus, az emberek, valamint a világ előtt, milyen veszélyes terveket szőtt az elmúlt negyedszázad folyamán az amerikai nukleáris politika. Gyakorlatilag nem tudok másról, akinek annyi tapasztalata lett volna, mint nekem. Ráadásul a kezemben volt egy csomó dokumentum és rengeteg részletes feljegyzés, amelyek segítségével le is leplezhettem volna, hogy milyen széles körű és óriási volt ez a veszély. Úgy éreztem, ezek a dokumentumok alapvetően szükségesek ahhoz, hogy ennek az egyébként csaknem elképzelhetetlen titkos valóságnak a hitelességét bizonyítsák.


  Tetteimről és szándékaimról csak egyetlen embernek szóltam6 Randy Kehlernek, a katonai szolgálatot lelkiismereti okok miatt megtagadó példaképemnek, akinek bátorsága indított el engem is egy hónappal korábban ezen az úton. 1969 novemberében beszéltem vele, nem sokkal azelőtt, hogy börtönbe kellett vonulnia. El akartam neki mondani, mielőtt eltűnt a rácsok mögött, hogy milyen sokat jelentett számomra a példája, és hogy nem hiába harcolunk, eredményesek leszünk. Mivel ő aktivista volt, ki akartam kérni a tanácsát.


  A nukleáris adatok és a vietnami tanulmány (a későbbi Pentagon-iratok) relatív fontosságával kapcsolatban megegyezett a véleményünk. Ám ő arra buzdított, ez utóbbiakat felejtsem el. Mára már mindent tudunk Vietnamról, amit tudnunk kell  mondta.  Amit erről nyilvánosságra hozna, már nem oszt, nem szoroz. Abból, amit most elmondott, úgy érzem, ön az egyetlen ember, aki figyelmeztethetné a világot atomháborús terveink veszélyeire. Ezt kell nyilvánosságra hozni.


  Ami a fontosságot illeti, egyetértek, de jelenleg is bombázzuk Vietnamot. Ha most minden dokumentumot nyilvánosságra hozok, a sajtó egyáltalán nem figyel majd Vietnamra. Azt hiszem, először muszáj lenne a vietnami dokumentumokat nyilvánosságra hoznom. Utána térnék át a nukleáris leleplezésre  válaszoltam.


  Ennek a taktikai megfontolásnak alapján szétválogattam az atomháborús jegyzeteket, a dokumentumokat, majd a vietnami anyagot, és az előbbieket odaadtam az öcsémnek, hogy őrizze meg őket az otthonában, a New York állambeli Hastings-on-Hudsonban. Ezt a két dokumentumcsomagot lényegében külön kezeltem, ezeket külön kell nyilvánosságra hozni, az atomháborúsat egy későbbi alkalomra tartogattam. Miután tizenkilenc újság megjelentette a Pentagon-iratokat, négy szövetségi tiltó végzés ellenére, 1971-ben vádat emeltek ellenem. Az atomháborús anyagot a bírósági folyamat utánra tartogattam. Már csak ezért sem akartam a bírósági eljárás alatt arra a kérdésre felelni: És még mit másolt le? Nem akartam, hogy arra kényszerítsenek, adjam át a nukleáris dokumentumokat, amíg a vietnami anyag végig nem járja a maga útját.


  A második bírósági tárgyalás a Pentagon-iratok szétosztása miatt várt ránk. Los Angelesben a vádak a dokumentumok másolására és megőrzésére vonatkoztak, és ezzel engem, valamint az összeesküvésben bűnrészes társamat, Tony Russót vádolták meg, aki lehetővé tette és eleinte segítette a másolást. Egy másik, bostoni vádesküdtszék7 vizsgálta titokban a dokumentumok szétosztását és nyilvánosságra hozatalát. Arra készültek, hogy újabb vádat emelnek ellenem  Tony ebben már nem volt bűnös , a New York Times riporterei, Neil Sheehan és Hedrick Smith és talán mások ellen is, akikkel megosztottam némelyik dokumentumot, például Noam Chomsky, Howard Zinn és Richard Falk ellen.


  Arra számítottam, hogy a harmadik perem  amelyre azért került sor, mert atomháborús titkokat hoztam nyilvánosságra  túltesz majd mindenen. Ez majd rákényszeríti az ügyészt, hogy életfogytiglanit kérjen  bár ez már az első pernél sem volt kétséges , és ha máskor nem, most biztos sikerrel jár.


  A dolgok végül is elég különös okokból másképpen alakultak. Miután csaknem két évet töltöttem a bíróságon, és akár 115 év is várhatott volna rám, a tizenkét vádpontot az előző perből véglegesen eltörölték (vagyis ezekben a vádpontokban nem lehetett újabb pert indítani). Ugyanis napvilágra került, hogy a Fehér Ház jogtalan akciókat folytatott ellenem az ügy tárgyalása alatt. Végül kiderült, Nixon elnököt titokban értesítették,8 hogy a Pentagon-iratokon túl is másoltam dokumentumokat nemzetbiztonsági tanácsának anyagaiból. Az elnök érthető módon félt. Mi van akkor, ha dokumentumokkal bizonyítva feltárom, hogy ő miképpen fenyegette meg Észak-Vietnamot a háború kiterjesztésével, beleértve az atomtámadást is? Hogy titkos követelései és fenyegetései ne kerülhessenek a nyilvánosság elé  amelyek egyébként már két évvel meghosszabbították a háborút, így az kiterjedt Kambodzsára és Laoszra, ezenkívül még húszezer amerikai nevet kellett rávésni a vietnami emlékműre , elindított egy sor illegális lépést, amelyek arra irányultak, hogy engem elhallgattassanak.


  Amikor nyilvánosságra kerültek ezek a jogtalan lépések9  engedély nélküli lehallgatások, betörés korábbi pszichoanalitikusom irodájába, hogy a zsarolásomra alkalmas anyagot találjanak, a CIA törvénytelen felhasználása, valamint egy kudarcba fulladt kísérlet a teljes lekapcsolásomra , azok jelentősen hozzájárultak ahhoz a hosszadalmas és nehézkes folyamathoz, amely végül Nixon lemondásával végződött, kilenc hónap múlva pedig a háború végéhez vezetett. Mivel ezek az illegális akciók megváltoztathatták volna a Pentagon-iratok terjesztéséért ellenem indítandó második eljárást, a bostoni vádesküdtszék tevékenységét hirtelen megszüntették, így a második per megindítása lehetetlenné vált.


  Ám végül nem a Fehér Ház vagy annak illegális akciói akadályozták meg, hogy a hetvenes évek közepén vagy utána a világ elé tárjam a lehetséges nukleáris holokausztról készített jegyzeteket és a dokumentumokat, amelyeket négy évvel korábban kezdtem másolni a RAND-beli széfemből. A természet akarta így: egy hurrikán. Vagy az isteni kegyelem, ahogy feleségem, Patricia nevezte, mivel ennek volt köszönhető az, hogy  bár a legfontosabb tervem fulladt kudarcba, és ez nagy gyötrelmeket okozott  az elmúlt negyven évben nem börtönben, hanem mellette aludhattam.


  Mint említettem, az összes atomháborús jegyzetemet és a dokumentumokat öcsémnek, Harrynek adtam megőrzésre addig is, amíg a Pentagon-iratok előtérbe nem kerülnek, és meg nem teszik a hatásukat. Majdnem két éven át, 1971. június 13-áig a hastings-on-hudsonbeli házának pincéjében tartotta őket. Ebben a házban lakott feleségével, Sofiával. A ház egyébként New York állam Westchester megyéjében található. Miután a New York Timest és a Washington Postot utasították, hogy a továbbiakban semmit ne jelentessenek meg, majd elkezdtek engem és Patriciát megfigyelni, Harry az egész anyagot egy műanyag zsákba csomagolt papírdobozban elásta a kertjében a komposzthalom alá.


  A következő tizenhárom nap alatt,10 mialatt az FBI még mindig vadászott ránk  miközben Patricia és én tizenhét további újsághoz vittük el a vietnami iratokat, barátok és háborúellenes alkalmi csoportok segítségével (Levendula-dombi csőcseléknek hívtam őket egy régi film alapján, az Alec Guinness filmszínész iránti tiszteletből) , Harry újra áthelyezte őket. Ez pedig okos dolog volt, hiszen az ezt követő napon  ahogy a szomszédja elmondta  civil ruhás emberek hosszú vasdorongokkal piszkálták meg a komposzthalmot.


  Harry éppen időben rejtette el a dobozt a városi szemétgyűjtő melletti földúton magasodó dombon, egy kidobott gázsütő alá.


  Csakhogy azon a nyáron, nem sokkal azután, hogy vádat emeltek ellenem, hurrikán tört Hastings-on-Hudsonra. A szemétgyűjtő és annak teljes tartalma rázuhant az útra, és a szemét szétszóródott az alatta levő lejtőn. A gázsütő vagy harminc méterre gurult eredeti helyétől. Harry nem mondta el nekem azonnal, csak miután napokat, heteket töltött azzal, hogy megkeresse az elveszett dobozt. Azután két barátunkkal, Barbara Denyerrel és férjével további hétvégéken kutatott utána. Egy alkalommal még egy buldózert is béreltek, hogy a szemetet megforgassák. (A sofőr, egy önkormányzati alkalmazott bajba is került, amikor kiderült, hogy magáncélra engedte használni a gépet. Barbara azt mondta neki, hogy a disszertációjának a kéziratát keresik, amelyet véletlenül dobott a szemétbe.)


  Végül találtak is zöld szemeteszsákokat, nem is egyet, talán vagy ezret, ám a szigorúan titkos dokumentumoknak nem jutottak a nyomára. Denyer férje felhagyott a projekttel  Barbara kitartása rányomta bélyegét a házasságukra , végül Harry is, bár Barbara is még egy jó évig kutatott, néha a lányukkal együtt.


  Közben folyt a perem, így már nem sokat gondoltam a tervezett további leleplezésekre. Harry hősies erőfeszítései láttán azt hittem, végül megtalálják a kincset. Ez a remény addig élt, amíg a per vége előtt nem sokkal Harry elmondta, hogy a szemétgyűjtő tartalmának nagy részét elvitték egy közeli társasház alapjának feltöltéséhez, az így felhasznált anyagot azután betonnal fedték le. A hiányzó dobozt ezután már csak dinamittal lehetett volna kirobbantani. Ami vicc volt. A dokumentumok elvesztek.


  Azóta eltelt negyvenhét év, és az eltemetett anyag nagy része titok maradt. Amit a buldózer és a dinamit nem tudott feltárni, azt az alkotmánynak az információ szabadságáról szóló cikkelye sem szabadította ki azokból a széfekből, ahol ezeket az információkat jogtalanul elzárva tartották fél évszázadon keresztül. Mindazonáltal az elveszett anyag jó részének titkosítását azóta feloldották, legalábbis eleget ahhoz, hogy igazolja mindazt, amiről itt írok.


  Azonban az elveszett anyagok jó részét azóta feloldották a titkosítás alól, hála az 1966-os Információszabadsági törvény (Freedom of Information Act, rövidítve FOIA) ernyője alatt történt adatigényléseknek, William Burr sorozatos kérvényeinek, amelyekkel a George Washington Egyetem Nemzetbiztonsági Archívumát.


  Továbbá élve a digitális korszak adta lehetőségekkel, közkinccsé teszem majd a honlapomon (ellsberg.net) az összes dokumentumom, feljegyzésem, jegyzetem, és a könyvből kimaradt részeket. Azokat a fontos, kapcsolódó témákat11 pedig, amelyeket idő és hely hiányában nem tudtam tárgyalni a könyvben, különösképpen a saját hatvanas évekbeli szerepvállalásom utáni korszakból, a saját honlapomon vagy más internetes orgánumokban szeretném majd a jövőben publikálni.


  Azokat a memókat és dokumentumokat, amelyekre a könyvben hivatkozom, beleértve a RAND-nál, a Pentagonnál és a Vietnamban végzett munkám során összegyűjtött összes anyagot  például a kubai rakétaválsággal kapcsolatos terjedelmes dokumentumokat, az 1958-as Quemoy-válságot és a JSCP számára 1961-ben készített útmutatásom vázlatait és vonatkozó feljegyzéseit  Quemoy válságra vonatkozó részeket a kedves olvasó megtalálja a honlapomon a Doomsday menüpont alatt. Folyamatosan teszek közzé további jegyzeteket a könyv egyes fejezeteihez, oldalszámmal, hivatkozásokkal, amelyek terjedelmi okokból kimaradtak a Végjegyzetekből. Szeretnék kommentárt fűzni néhány kurrens eseményhez is, például az aktuális észak-koreai nukleáris válsághoz. Fontos, hogy ezek az események valamelyest kötődjenek a könyvben tárgyalt témákhoz.


  1 Lásd a National Security Study Memorandum 1 (NSSM-1), más néven Kissinger-jelentést, a Vietnam Option (Lehetőségek Vietnamban) tanulmányt és továbbiakat: ellsberg.net/Vietnam


  2 Lásd 1960 augusztusában megjelent, Strategic Objectives and Command Control Problems című esszémet: ellsberg.net/RAND, amelyet RAND belső feljegyzésként írtam, de annak idején széles körben elterjedt a védelmi szervezetek köreiben, mint az akkoriban csak kevesek által értett irányítási és ellenőrzési problémákról szóló korai, nem titkosított leleplező írás.


  3 Az 1996-os National Security Study Memorandum 3 (NSSM-3) jelentés titkosítását a mai napig nem oldották fel, hiába kezdeményezte ezt az információszabadságról szóló törvény alapján többször is a National Security Archive (Nemzetbiztonsági Archívum) nonprofit szervezet.


  4 A teljes szöveg és a hozzá tartozó jegyzetek megtalálhatók a ellsberg.net/BNSP


  5 GS-18, a katonai vezérőrnagy és az altábornagy közötti rang civil megfelelője. 1964-ben a külügyminisztériumhoz az ennek megfelelő FSR-1, azaz Foreign Service Reserve-1 minősítéssel mentem át.


  6 Daniel Ellsberg: Secrets: A Memoir of Vietnam and the Pentagon Papers (New York: Pen­guin, 2003), 7. fejezet: Vietnam: The Lansdale Team, 102108. oldal


  7 James Goodale: Fighting for the Press: The Inside Story of the Pentagon Papers and Other Battles (New York: CUNY Journalism Press, 2013.), 174179. oldal


  8 Daniel Ellsberg: Secrets, 426443. oldal


  9 Daniel Arkin: Daniel Ellsberg: Nixon White House Wanted to Shut Me Up With Assault, NBC News, 2017. június 19. www.nbcnews.com/politics/politics-news/daniel-ellsberg-nixon-white-house-wanted-shut-me-assault-n 774376, a cikkben linkelve: Nick Akerman: Watergate Special Prosecutorss Office, Investigation into the Assault on Anti-War De­monstra­tors on the Capitol Steps on May 3, 1972 1975. június 5.


  10 Lásd: Daniel Ellsberg: Secrets, 29. fejezet: Going Underground, 387410. oldal


  11 Többek között a Vietnami háború 1975-ös vége óta folytatott, negyven éves atom­fegy­ver­el­le­nes aktivista tevékenységem, az ehhez kapcsolódó 87 letartóztatással együtt, melyeket erőszakmentes polgári engedetlenség miatt szenvedtem el (egyszer a Greenpeace Sirius nevű hajóján Leningrád kikötőjében, amikor 1982-ben a szovjet atomkísérletek folytatása ellen tüntettem, legutóbb pedig 2017. augusztus 9-én, a Nagaszaki Emléknapon, amikor a kaliforniai, livermore-i Lawrence Livermore National Laboratoryban folytatott atomfegyver-fejlesztés ellen tiltakoztam). Aztán az atomfegyverekkel történt baleseteket és vaklármákat, amik nagyban növelték az atomkorszak veszélyeit; írok a nemrég feltárt (és akkoriban az USA-ban észrevétlen maradt, lásd az alábbi hivatkozásokat), 1983-as atomkrízis máig ható, ijesztő jelentőségéről; vagy a kiújuló hidegháború aktuális körülményeiről és az amerikai és orosz stratégiai erők költséges modernizálásáról, hogy azok megelőző rakétatámadásra és kiberháborús cselekményekre is alkalmasak legyenek.
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